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DIRECTIVA 2006/21/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A
CONSILIULUI

din 15 martie 2006

privind gestionarea deseurilor din industriile extractive si de
modificare a Directivei 2004/35/CE

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special
articolul 175 alineatul (1),

avand 1n vedere propunerea Comisiei,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European ('),
avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor (?),

hotdrand in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 251 din
tratat (°), avand in vedere proiectul comun aprobat de comitetul de
conciliere la 8 decembrie 2005,

intrucat:

(1)  Comunicarea Comisiei intitulatd ,,Desfasurarea in sigurantd a acti-
vitatilor miniere: studierea urmarilor accidentelor miniere recente”
stabileste drept una dintre activitatile sale prioritare initiativa de a
reglementa gestionarea deseurilor provenite din industriile
extractive. Aceastd actiune este menitd sd completeze initiativele
luate In conformitate cu Directiva 2003/105/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 16 decembrie 2003 de modificare a
Directivei 96/82/CE a Consiliului privind controlul asupra
riscului de accidente majore care implicd substante peri-
culoase (*), precum si elaborarea documentului privind cele mai
bune tehnici disponibile care se refera la gestionarea deseurilor de
steril si reziduurilor de procesare provenite din activitatile miniere
in temeiul Directivei 96/61/CE a Consiliului din 24 septembrie
1996 privind prevenirea si controlul integrat al poluarii (5).

2  In Rezolutia () sa din 5 iulie 2001 cu privire la respectiva comu-
nicare, Parlamentul European a sprijinit cu fermitate necesitatea
unei directive privind deseurile provenite din industriile
extractive.

(3)  In temeiul Deciziei nr. 1600/2002/CE a Parlamentului European
si a Consiliului din 22 iulie 2002 de stabilire a celui de-al saselea
program comunitar de actiune pentru mediu (7), este necesar sa se
reduca gradul de periculozitate a deseurilor care sunt incd produse
si sd se asigure cd acestea prezintd cel mai mic risc posibil, sa se
acorde prioritate valorificarii deseurilor, 1n special reciclarii
acestora, sd se reduci la minim cantitatea de deseuri care
trebuie eliminate, eliminarea acestora producandu-se in conditii
de sigurantd, iar tratarea lor avand loc cat mai aproape de locul
producerii acestora, cu conditia s nu contribuie la scaderea
eficientei  procesului de tratare a deseurilor. Decizia
nr. 1600/2002/CE prevede, de asemenea, ca actiune prioritara,
in ceea ce priveste accidentele si dezastrele, luarea de masuri

(") JO C 80, 30.3.2004, p. 35.

(®» JO C 109, 30.4.2004, p. 33.

(®) Avizul Parlamentului European din 31 martie 2004 (JO C 103 E, 29.4.2004,
p. 451), Pozitia comund a Consiliului din 12 aprilie 2005 (JO C 172 E,
12.7.2005, p. 1) si Pozitia Parlamentului European din 6 septembrie 2005
(nepublicata incd in Jurnalul Oficial). Rezolutia legislativa a Parlamentului
European din 18 ianuarie 2006 si Decizia Consiliului din 30 ianuarie 2006.

(*) JO L 345, 31.12.2003, p. 97.

(®) JO L 257, 10.10.1996, p. 26, directiva, astfel cum a fost modificata ultima
data prin Regulamentul (CE) nr. 166/2006 al Parlamentului European si al
Consiliului (JO L 33, 4.2.2006, p. 1).

(®) JO C 65 E, 14.3.2002, p. 382.

(7) JO L 242, 10.9.2002, p. 1.
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de prevenire a accidentelor majore, in special a celor care apar in
domeniul minier si luarea de masuri privind deseurile miniere.
Decizia nr. 1600/2002/CE stabileste, de asemenea, ca actiune
prioritara, promovarea gestiondrii durabile a industriilor
extractive, in vederea reducerii impactului acestora asupra
mediului.

@)  In conformitate cu obiectivele politicii comunitare in domeniul
mediului, este necesard stabilirea de cerinte minime pentru
prevenirea sau reducerea cat mai mult posibil a efectelor
nefaste asupra mediului sau sanatdtii umane care ar rezulta ca
urmare a gestiondrii deseurilor din industriile extractive, cum ar
fi reziduurile de procesare (de exemplu, deseuri solide sau
slamuri care raman dupa tratarea resurselor minerale prin
diverse tehnici), sterilul si materialul de descopertd (de
exemplu, materialul din operatiunile de extractie, care este
mutat pe masura intrdrii intr-un corp de minereu sau mineral,
inclusiv. pe parcursul perioadei de dezvoltare anterioare
productiei) si solul vegetal (de exemplu, stratul superior al
solului), cu conditia ca sa reprezinte deseuri, astfel cum sunt
definite in Directiva 75/442/CEE a Consiliului din 15 iulie
1975 privind deseurile (*).

(5) In conformitate cu paragraful 24 din Planul de implementare
privind dezvoltarea durabila de la Johannesburg, plan adoptat in
cadrul Organizatiei Natiunilor Unite cu ocazia Summit-ului
mondial pentru dezvoltare durabild 2002, este necesard protectia
bazei de resurse naturale pentru dezvoltarea economica si sociala
si schimbarea tendintei actuale de degradare a resurselor naturale
prin gestionarea integrata si durabild a bazei de resurse naturale.

(6) In consecinti, prezenta directivd trebuie si includid gestionarea
deseurilor din industriile extractive provenite din activitati desfa-
surate pe uscat, si anume a deseurilor rezultate din activitati de
prospectiune, extractie (inclusiv faza de dezvoltare anterioara
productiei), tratarea si stocarea resurselor minerale, precum si a
materialelor provenite din exploatarea carierelor. Cu toate acestea,
gestionarea trebuie sa reflecte principiile si prioritatile definite in
Directiva 75/442/CEE, care, in conformitate cu articolul 2
alineatul (1) litera (b) punctul (ii), continud sa se aplice oricarui
aspect privind gestionarea deseurilor din industriile extractive
care nu este reglementat de prezenta directiva.

(7)  Cu scopul de a evita orice suprapunere sau cerinte administrative
disproportionate, domeniul de aplicare a directivei trebuie limitat
la operatiunile considerate prioritare pentru atingerea obiectivelor
sale.

(8)  Prin urmare, dispozitiile prezentei directive nu se aplicd acelor
fluxuri de deseuri care, desi au fost produse in cursul opera-
tiunilor de extractie sau tratare a mineralelor, nu sunt in
legatura directd cu procesul de extractie sau tratare, cum ar fi
deseuri alimentare, uleiuri uzate, vehicule uzate, baterii si acumu-
latori uzati. Gestionarea acestor deseuri trebuie sa facd obiectul
dispozitiilor Directivei 75/442/CEE sau ale Directivei 1999/31/CE
al Consiliului din 26 aprilie 1999 privind depozitele de deseuri (?)
sau al altei legislatii comunitare relevante, astfel cum este cazul
deseurilor generate la un amplasament de prospectiune, extractie
sau tratare si transportate intr-o locatie care nu este o instalatie de
gestionare a deseurilor in sensul prezentei directive.

(") JO L 194, 25.7.1975, p. 39, directiva astfel cum a fost modificatd ultima data
prin Regulamentul (CE) nr. 1882/2003 al Parlamentului European si al Consi-
liului JO L 284, 31.10.2003, p. 1).

(®» JO L 182, 16.7.1999, p. 1, directivd astfel cum a fost modificatd prin
Regulamentul (CE) nr. 1882/2003.



200610021 — RO — 07.08.2009 — 001.001 — 4

®

(10)

(11)

(12)

(13)

(14

(15)

Prezenta directivd nu se mai aplicd deseurilor rezultate din pros-
pectiuni, extractia sau tratarea resurselor minerale provenite din
activitati desfasurate in mediul marin sau injectiilor de apa si
reinjectiilor de apd subterand pompatd, in timp ce deseurile
inerte, deseurile nepericuloase din prospectiuni, deseurile si
solul nepoluat rezultate din extractia, tratarea si stocarea turbei
trebuie reglementate numai de un numar limitat de cerinte datorita
riscului de mediu scazut. Pentru deseurile neinerte nepericuloase,
statele membre pot reduce sau pot renunta la anumite cerinte. Cu
toate acestea, aceste exceptii nu trebuie sa se aplice instalatiilor
de gestionare a deseurilor din categoria A.

De asemenea, in cazul in care prezenta directivd include
gestionarea deseurilor din industriile extractive care pot fi radio-
active, aceasta nu face referire la aspecte specifice radioactivitatii,
care fac obiectul Tratatului de instituire a Comunitatii Europene a
Energiei Atomica (Euratom).

In vederea respectarii principiilor si prioritatilor definite in
Directiva 75/442/CEE si, in special, in articolele 3 si 4, statele
membre trebuie sd se asigure cd operatorii angajati in industria
extractivd iau toate madsurile necesare pentru prevenirea sau
reducerea, pe cat posibil, a oricdror efecte negative, actuale sau
potentiale, asupra mediului sau sanatatii umane, care apar ca
rezultat al gestiondrii deseurilor provenite din industriile
extractive.

Aceste masuri trebuie sa se bazeze, in special, pe notiunea celor
mai bune tehnici disponibile, astfel cum sunt definite de Directiva
96/61/CE, iar atunci cand aceste tehnici sunt aplicate, statele
membre trebuie sd hotdrascd asupra modului in care este
necesar sd se ia in consideratie caracteristicile tehnice ale insta-
latiei, localizarea geograficd si conditiile locale de mediu, dupa
caz.

Statele membre trebuie sd se asigure ca operatorii din industria
extractiva elaboreaza planuri corespunzitoare de gestionare a
deseurilor pentru prevenirea sau minimizarea, tratarea, valori-
ficarea si eliminarea deseurilor extractive. Asemenea planuri
trebuie sa fie structurate astfel incét sa asigure planificarea cores-
punzitoare a optiunilor de gestionare a deseurilor avand in vedere
minimizarea generarii deseurilor si a pericolului acestora, precum
si Incurajarea valorificarii deseurilor. De asemenea, deseurile din
industria extractiva trebuie sa fie caracterizate din punct de vedere
al compozitiei in scopul de a asigura cd aceste deseuri reac-
tioneaza, pe cat de mult este posibil, numai intr-un mod
predictibil.

in scopul de a minimiza riscul accidentelor si de a garanta un
nivel ridicat de protectie pentru mediu si sanatatea umana, statele
membre trebuie sa se asigure ca fiecare operator al unei instalatii
de gestionare a deseurilor din categoria A adoptd si aplica o
politicd de prevenire a accidentelor majore pentru deseuri. In
ceea ce priveste masurile de prevenire, aceasta atrage furnizarea
unui sistem de management de securitate, planuri de urgentd
utilizate in cazul accidentelor si diseminarea informatiei de
sigurantd persoanelor potential sd fie afectate de un accident
major. In cazul unui accident, operatorilor trebuie si li se
solicite furnizarea citre autoritdtile competente a tuturor informa-
tillor relevante, necesare sd indepdrteze pericolul actual sau
potential asupra mediului. Aceste dispozitii speciale nu se
aplicd acelor instalatii de gestionare a deseurilor din industriile
extractive aflate sub incidenta Directivei 96/82/CE.

O instalatie de gestionare a deseurilor nu trebuie sa fie clasificata
in categoria A numai 1n baza riscurilor pentru protectia securitatii
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(16)

)

(18)

(19)

(20)

@n

sau sanatatii lucratorilor din industriile extractive acoperite de alte
acte comunitare, in special Directivele 92/91/CEE (') si
92/104/CEE (?).

Datorita naturii speciale a gestionarii deseurilor din industriile
extractive, este necesard introducerea de proceduri speciale de
solicitare si de autorizare pentru instalatiile de gestionare a
deseurilor utilizate sd primeascd aceste deseuri. De asemenea,
statele membre trebuie sa ia masurile necesare pentru a se
asigura cd autorititile competente reexamineazd periodic si,
dupa caz, actualizeaza conditiile de autorizare.

Statele membre trebuie sa se asigure cd, in conformitate cu
Conventia UNECE privind accesul la informatie, participarea
publicului la luarea deciziei si accesul in justitie in problemele
de mediu din 25 iunie 1998 (Conventia de la Aarhus), publicul
este informat cu privire la solicitarea de autorizatie de gestionare
a deseurilor, iar publicul interesat este consultat inainte de
eliberarea autorizatiei de gestionare a deseurilor.

Este necesara indicarea, in mod clar, a cerintelor de functionare a
instalatiei de gestionare a deseurilor in ceea ce priveste locatia,
gestionarea, controlul si inchiderea, masurile de prevenire si
protectie care se iau Impotriva oricarei amenintari asupra
mediului pe termen scurt si lung si, in special, impotriva
poludrii apelor subterane cu infiltratii de levigat in sol.

Este necesara definirea cu claritate a instalatiilor de gestionare a
deseurilor de categorie A din industriile extractive, tindnd seama
de efectele potentiale ale oricarei poluari rezultate din exploatarea
unei asemenea instalatii sau dintr-un accident care duce la
eliminarea deseurilor.

Deseurile reintroduse in golurile de excavatie, fie In scopuri de
reabilitare a acestora sau de constructie in procesul de extractie a
mineralelor, cum ar fi construirea sau mentinerea, in golurile de
excavatie, a cailor de acces pentru masini, cdi de rulare,
batardouri, baricade sau berme de sigurantd, trebuie, de
asemenea, sd facd obiectul unui anumit numdar de cerinte pentru
protectia apelor de suprafatd si/sau a apei subterane, de a asigura
stabilitatea deseurilor si garantarea unei supravegheri corespun-
zitoare dupd incetarea acestor operatiuni. In consecinti, aceste
deseuri nu trebuie si faca obiectul dispozitiilor prezentei
directive, care se refera exclusiv la ,instalatii de gestionare a
deseurilor”, cu exceptia cerintelor mentionate in dispozitia
speciala privind golurile de excavatie.

Pentru asigurarea constructiei §i intretinerii corespunzitoare a
instalatiilor de gestionare a deseurilor din industriile extractive,
statele membre trebuie s adopte masuri corespunzitoare pentru a
se asigura cd de proiectarea, amplasarea si gestionarea instalatiilor
corespunzatoare se ocupd persoane care posedd competentele
tehnice necesare. Este necesar sa se asigure ca formarea si cunos-
tintele dobandite de operatori si de personal le confera acestora
competentele necesare. De asemenea, autorititile competente
trebuie sa se asigure cd operatorii iau masurile necesare cu
privire la constructia si intretinerea unei noi instalatii de
gestionare a deseurilor, la extinderea sau modificarea unei
instalatii existente, inclusiv in etapa post-inchidere.

(") Directiva 92/91/CEE a Consiliului din 3 noiembrie 1992 privind cerintele

minime de Imbunatatire a sigurantei si sanatatii lucratorilor din industria
extractiva de foraj [a unsprezecea directiva speciald in intelesul articolului
16 alineatul (1) din Directiva 89/391/CEE] (JO L 348, 28.11.1992, p. 9).

() Directiva 92/104/CEE a Consiliului din 3 decembrie 1992 privind cerintele
minime de imbunatatire a securitatii si sigurantei lucratorilor din industria
extractiva de extractie de suprafatd si in subteran [a doudsprezecea directiva
speciald in intelesul articolului 16 alineatul (1) din Directiva 89/391/CEE]
(JO L 404, 31.12.1992, p. 10).
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22)

(23)

24)

25

(26)

Este necesard definirea procedurilor de supraveghere in timpul
exploatdrii si dupa inchiderea instalatiilor de gestionare a
deseurilor. O perioadd post-inchidere pentru monitorizarea si
controlul instalatiilor de gestionare a deseurilor din categoria A
trebuie stabilitd proportional cu riscul reprezentat de fiecare
instalatie de gestionare a deseurilor, astfel cum se prevede in
Directiva 1999/31/CE.

Este necesar sa se defineasca cand si cum o instalatie de
gestionare a deseurilor din industriile extractive trebuie sa fie
inchisa si sd se stabileasca obligatiile si responsabilittile opera-
torului in timpul perioadei post-inchidere.

Statele membre trebuie sa solicite operatorilor din industriile
extractive sd aplice masuri de control si de gestionare destinate
sd impiedice poluarea apelor si solului si sa identifice orice efecte
nefaste pe care instalatiile de deseuri le pot avea asupra mediului
sau sandtatii umane. De asemenea, pentru a reduce la minim
poluarea apei, descarcarea deseurilor in orice curs de apa
trebuie sa se conformeze Directivei 2000/60/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 23 octombrie 2000 de stabilire a
cadrului comunitar de actiune in domeniul strategiei apelor (1).
De asemenea, tindnd seama de efectele lor nocive si toxice,
concentratiile de cianuri si compusi de cianuri din iazurile
miniere, provenite de la anumite industrii extractive, trebuie sa
fie reduse la cel mai scazut nivel posibil, utilizdnd cele mai bune
tehnici disponibile. Pragul maxim al concentratiei trebui stabilit in
consecinta si, in orice caz, In conformitate cu cerintele specifice
ale prezentei directive pentru evitarea acestor efecte.

Operatorului unei instalatii de gestionare a deseurilor din industria
extractiva trebuie sd i se solicite sd depund o garantie financiara
sau un echivalent in conformitate cu procedurile stabilite de
statele membre care sa asigure cd toate obligatiile care decurg
din autorizatia de exploatare vor fi indeplinite, inclusiv acelea
referitoare la perioada de inchidere si post-inchidere a amplasa-
mentului. Cuantumul garantiei financiare trebuie sa fie suficienta
pentru acoperirea costului de reabilitare a amplasamentului afectat
de instalatia de gestionare a deseurilor, care include si instalatia
propriu-zisa, astfel cum este descris in planul de gestionare a
deseurilor elaborat in temeiul articolului 5 si necesar pentru auto-
rizatia din articolul 7, de catre o tertd parte calificatd cores-
punzitor si independentd. Este necesar, de asemenea, ca o
asemenea garantie sd fie furnizatd inainte de inceperea opera-
tiunilor de depozitare in instalatia de gestionare a deseurilor si
sa fie ajustatd in mod periodic. De asemenea, in conformitate cu
principiul poluatorul plateste si cu Directiva 2004/35/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului din 21 aprilie 2004 privind
responsabilitatea pentru mediul inconjurator in legaturd cu
prevenirea si remedierea daunelor aduse mediului (), este
important sd se precizeze ca operatorul instalatiei de gestionare
a deseurilor din industriile extractive si facd obiectul unei
asigurari de raspundere civild corespunzitoare in ceea ce
priveste daunele de mediu cauzate de activitatile proprii sau de
riscurile iminente ale unor astfel de daune.

in cazul exploatarii unor instalatii de gestionare a deseurilor din
industriile extractive, care risca sa dea nastere unei poluari trans-
frontaliere importante si unor riscuri pentru sanitatea umana pe
teritoriul unui alt stat membru, trebuie sa existe o procedura
comund in vigoare pentru facilitarea consultarilor intre tarile
vecine. Aceastd masurd trebuie sa asigure un schimb adecvat de
informatii intre autoritati si sd permita informarea corespunzatoare
a publicului cu privire la existenta oricarei instalatii de gestionare

() JO L 327, 22.12.2000, p. 1, directiva astfel cum a fost modificata prin

Decizia nr. 2455/2001/CE (JO L 331, 15.12.2001, p. 1).
() JO L 143, 30.4.2004, p. 56.
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(28)

29

(30)

G

(32)

(33)

(34)

a deseurilor care ar putea avea efecte negative asupra mediului
acelui alt stat membru.

Este necesar ca statele membre sd se asigure ca autoritatile
competente introduc un sistem de inspectie eficient sau alte
masuri de control echivalente pentru instalatiile de gestionare a
deseurilor din industriile extractive. Fara a aduce atingere obliga-
tiilor care 1i revin operatorului in temeiul autorizatiei, Inainte de
inceperea operatiunilor de depozitare, trebuie efectuatd o inspectie
pentru a verifica conformarea la conditiile de autorizare. De
asemenea, statele membre trebuie sd asigure cd operatorii si
succesorii acestora tin registre la zi cu privire la aceste instalatii
de gestionare a deseurilor si cd operatorii transmit succesorilor
acestora informatii referitoare la starea instalatiei de gestionare a
deseurilor si la operatiunile efectuate in aceasta.

Statele membre au obligatia sd transmitd periodic rapoarte
Comisiei cu privire la punerea in aplicare a prezentei directive,
inclusiv informatii referitoare la accidente sau la iminenta unor
accidente. In baza acestor rapoarte, Comisia raporteazi Parla-
mentului European si Consiliului.

Statele membre trebuie sa defineasca regimul sanctiunilor apli-
cabile pentru incélcarea prezentei directive si asigurd aplicarea
acestora. Sanctiunile ar trebui sd fie efective, proportionale si
cu efect de descurajare.

Este necesar ca statele membre sd asigure inventarierea instala-
tillor de gestionare a deseurilor inchise, inclusiv a celor aban-
donate, situate pe teritoriul acestora, in scopul identificarii
acelora care cauzeaza impact negativ serios asupra mediului sau
care riscd sa devind, pe termen scurt sau mediu, o amenintare
serioasd pentru sanatatea umana sau mediu. Aceste inventare
trebuie sd constituie o bazd corespunzitoare pentru un program
adecvat de masuri.

Comisia trebuie sa asigure un schimb corespunzator de informatii
stiintifice si tehnice asupra modului de realizare a unui inventar al
instalatiilor de gestionare a deseurilor inchise la nivelul statelor
membre si elaborarea unor metode care si ajute statele membre
sa respecte prezenta directivd atunci cdnd se realizeazd reabi-
litarea instalatiilor Inchise. De asemenea, este necesar sa se
asigure un schimb de informatii in cadrul si intre statele
membre in ceea ce priveste cele mai bune tehnici disponibile.

in vederea unei aplicari coerente a articolului 6 din tratat,
cerintele de protectie a mediului trebuie sa fie integrate in
punerea in aplicare a politicilor si actiunilor Comunitétii in
vederea promovarii dezvoltarii durabile.

Prezenta directivd poate fi un instrument util care trebuie luat in
considerare atunci cand se fac verificari daca proiectele care
primesc finantare comunitard in contextul ajutorului pentru
dezvoltare includ masurile necesare pentru prevenirea sau
reducerea pe cat de mult este posibil a eventualelor efecte
negative asupra mediului. O astfel de abordare este in spiritul
articolului 6 din tratat, in special in ceea ce priveste integrarea
criteriilor de protectiec a mediului in politica Comunitatii refe-
ritoare la dezvoltarea cooperarii.

Obiectivul prezentei directive, si anume imbunatatirea gestionarii
deseurilor din industriile extractive, nu poate fi realizat suficient
prin actiunea izolatd a statelor membre, dat fiind ca o gestionare
gresitd a acestor deseuri poate duce la cazuri de poluare trans-
frontaliera. Principiul ,,poluatorul plateste” prevede, intre altele,
ca trebuie sd se ia in considerare daunele aduse mediului de
deseurile din industriile extractive, iar aplicarea neomogena a
acestui principiu pe plan national poate conduce la disparitati
semnificative in ceea ce priveste responsabilitatea financiard a
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operatorilor economici. De asemenea, existenta unor politici
nationale divergente in gestionarea deseurilor din industria
extractivda nu permite indeplinirea obiectivului de garantare a
unui nivel minim de sigurantd si gestionare responsabila a
acestor deseuri si de optimizare a valorificirii in Comunitate. in
consecintd, avand In vedere ca obiectivul prezentei directive, date
fiind amploarea si efectele sale, poate fi mai bine realizat la nivel
comunitar, Comunitatea poate lua masuri in conformitate cu prin-
cipiul subsidiaritatii enuntat la articolul 5 din tratat. in confor-
mitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este enuntat la
articolul mentionat, prezenta directivd nu depéseste ceea ce este
necesar pentru atingerea acestui obiectiv.

(35) Este oportund adoptarea masurilor necesare pentru punerea in
aplicare a prezentei directive in conformitate cu Decizia
1999/468/CE din 28 iunie 1999 de stabilire a normelor de exer-
citare a competentelor de executare conferite Comisiei (1).

(36) Este necesara reglementarea exploatdrii instalatiilor de gestionare
a deseurilor existente in momentul transpunerii prezentei
directive, in scopul ludrii, in termenele necesare, a masurilor
destinate adaptarii lor la cerintele prezentei directive.

(37) In conformitate cu punctul (34) din Acordul Interinstitutional
privind elaborarea unei legislatii mai bune (?), statele membre
sunt incurajate sa elaboreze, in interesul propriu si al Comunitatii,
propriile lor tabele, care, pe cét posibil, sa ilustreze concordanta
intre prezenta directivd si masurile de transpunere si sa le faca
publice,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1
Obiectul

Prezenta directivdi prevede masuri, proceduri si orientari pentru
prevenirea sau reducerea, pe cat posibil, a oricaror efecte nefaste
asupra mediului, in special asupra apei, aerului, solului, faunei si
florei si peisajelor, precum si a oricaror riscuri pentru sanatatea
umana, rezultate din gestionarea deseurilor din industriile extractive.

Articolul 2
Domeniul de aplicare

(1)  Sub rezerva alineatelor (2) si (3), prezenta directiva se aplica
gestiondrii deseurilor rezultate din prospectiune, extractie, tratare si
stocare a resurselor minerale, precum si din exploatarea carierelor,
denumite 1n continuare ,,deseuri extractive”.

(2)  Se exclud din domeniul de aplicare a prezentei directive urma-
toarele:

(a) deseurile care sunt generate de prospectarea, extractia, tratarea
resurselor minerale si exploatarea carierelor, care insd nu rezulta
in mod direct din aceste operatiuni;

(b) deseuri rezultate din activitati marine de prospectiune, extractie si
tratare a resurselor minerale;

(c) injectarea apei si reinjectarea apei subterane pompate, astfel cum
sunt definite la articolul 11 alineatul (3) litera (j) prima si a doua
liniutd din Directiva 2000/60/CE, in masura in care sunt autorizate
de articolul mentionat.

! L 184, 17.7.1999, p. 23.

() JO
() JO C 321, 31.12.2003, p. 1.
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(3) Deseurile inerte si solul nepoluat provenind din prospectiuni,
extractia, tratarea si stocarea resurselor minerale, precum si din
exploatarea carierelor si deseurile rezultate din extractia, tratarea si
stocarea turbei nu fac obiectul articolelor 7, 8, 11 alineatele (1) si (3),
12, 13 alineatul (6), 14 si 16, cu exceptia depozitarii intr-o instalatie de
gestionare a deseurilor din categoria A.

Autoritatea competenta poate reduce cerintele in ceea ce priveste depo-
zitarea deseurilor nepericuloase provenite din prospectarea resurselor
minerale sau poate prevedea exceptiri de la acestea, cu exceptia pros-
pectarii petrolului si a evaporitelor, altele decat ipsosul si anhidrita,
precum si depozitarea solurilor nepoluate si a deseurilor rezultate din
extractia, tratarea si stocarea turbei atit timp cat se asigura respectarea
dispozitiilor articolului 4.

Statele membre pot reduce cerintele prevazute la articolele 11 alineatul
(3), 12 alineatele (5) si (6), 13 alineatul (6), 14 si 16, in ceea ce priveste
deseurile neinerte nepericuloase, sau pot prevedea exceptiri de la
acestea, cu exceptia depozitarii intr-o instalatie de gestionare a
deseurilor din categoria A.

(4) Fard a aduce atingere altor dispozitii ale legislatiei comunitare,
deseurile care intrd sub incidenta domeniului de aplicare a prezentei
directive nu fac obiectul Directivei 1999/31/CE.

Articolul 3
Definitii
in sensul prezentei directive, se intelege prin:

1. ,deseuri’, definitia de la articolul 1 litera (a) din Directiva
75/442/CEE;

2. ,deseuri periculoase”, definitia de la articolul 1 alineatul (4) din
Directiva 91/689/CEE a Consiliului din 12 decembrie 1991
privind deseurile periculoase (1);

3. ,deseuri inerte”, deseurile care nu sufera nici o modificare fizica,
chimicd sau biologicd importantd. Deseurile inerte nu se
descompun, nu ard si nu produc nici o alti reactie fizicd sau
chimica, nu sunt biodegradabile si nu deterioreazd alte materiale
cu care intrd in contact intr-un mod care sid poatd duce la
poluarea mediului sau sa dauneze sanatatii omului. Productia
totala de levigat si continutul de poluanti al deseurilor, precum si
ecotoxicitatea levigatului trebuie sa fie nesemnificative si, in
special, s nu pericliteze calitatea apelor de suprafatd si/sau apelor
subterane;

4. ,sol nepoluat” inseamna solul care este indepartat din stratul
superior al solului in cursul activitatilor extractive si care nu este
considerat poluat nici in conformitate cu legislatia internd a statului
membru unde este situat amplasamentul, nici in conformitate cu
legislatia comunitara,

5. ,resursa minerald” sau ,,mineral”’, un depozit natural existent in
scoarta terestrd, format din compusi organici sau anorganici, cum
ar fi combustibilii energetici, minereurile metalifere, mineralele
industriale si de constructii, cu exceptia apei,

6. ,industrii extractive”, ansamblul unitatilor si al intreprinderilor
angajate in extractiile de suprafatd sau subterane ale resurselor
minerale in scopuri comerciale, inclusiv prin forare sau tratare a
materialului extras;

7. ,platou continental”, acea zond a marii si fundul marii care se
intinde de la linia de reflux a mareelor obisnuite sau medii;

(" JO L 377, 31.12.1991, p. 20, directivd astfel cum a fost modificatd prin

Regulamentul (CE) nr. 166/2006.
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8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ltratare”, un procedeu mecanic, fizic, biologic, termic sau chimic
sau combinatii de procedee aplicate resurselor minerale, inclusiv
cele provenind din exploatarea carierelor, destinat extractiei mine-
ralelor, inclusiv modificarea dimensiunii, trierea, separarea si
lesierea, precum si reprocesarea deseurilor inldturate anterior, dar
cu exceptia topirii, a procedeelor de prelucrare termica (alta decat
calcinarea) si a procedeelor metalurgice;

»steril de procesare”, deseuri solide sau slamuri care raman dupa
tratarea mineralelor prin procedee de separare (de exemplu,
mécinare, zdrobire, sortare dupa marime, flotatie si alte tehnici
fizico-chimice) pentru extragerea mineralelor valoroase dintr-o
rocd mai putin valoroasa;

»haldd”, un amplasament amenajat pentru depozitarea deseurilor
solide la suprafats;

,»dig”, o structurd construitd proiectatd sd retind sau sa limiteze apa
si/sau deseurile intr-un iaz de decantare;

»laz”, un sit natural sau un amplasament amenajat pentru depo-
zitarea deseurilor fin granulate, in mod normal steril de procesare,
impreund cu cantitati variabile de apa libera, rezultate din tratarea
resurselor minerale, precum si din recircularea si limpezirea apei de
proces;

»clanuri disociabile in mediu slab acid”, cianuri si compusi cianurici
care se disociazd in mediu slab acid la un pH definit;

»levigat”, orice lichid care percoleaza prin deseul depozitat si care
rezultd din sau este continut in cadrul unei instalatii de deseuri,
inclusiv scurgerile poluate, si care poate dauna mediului, in cazul
in care nu este tratat corespunzitor;

»instalatie de gestionare a deseurilor”, orice suprafati desemnata
pentru acumularea sau depozitarea deseurilor extractive solide sau
lichide, 1n solutie sau suspensie, pentru urmatoarele perioade:

— nici o perioadd pentru instalatiile de gestionare a deseurilor din
categoria A si instalatiile pentru deseurile caracterizate ca peri-
culoase in planul de gestionare a deseurilor;

— o perioadd mai mare de sase luni pentru instalatiile de deseuri
periculoase generate in mod neasteptat;

— o perioadd mai mare de un an pentru instalatiile de deseuri
neinerte nepericuloase;

— o perioadd mai mare de trei ani pentru instalatii pentru soluri
nepoluate, deseuri de prospectiune nepericuloase, deseuri
rezultate din extractia, tratarea si stocarea turbei si deseuri
inerte.

Aceste instalatii sunt echipate cu un dig sau altd structurd care
retine, contine, limiteaza sau sprijina in alt mod o astfel de instalatie
si include, de asemenea, dar nu se limiteaza la halde si iazuri de
decantare, dar excluzand golurile de excavare in care sunt rein-
troduse deseurile, dupa extractia mineralelor in scopuri de reabi-
litare si constructie;

»accident major”, un eveniment produs in zond in cursul unei
operatiuni care implicd gestionarea deseurilor extractive In orice
amplasament care se afld sub incidenta prezentei directive si care
presupune un pericol grav pentru sanatatea umand gi/sau pentru
mediu, fie imediat sau in timp, in zond sau in imprejurimi;
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Q)

Q)

»substantd periculoasd”, o substantd, amestec sau preparat care este
considerat periculos in sensul Directivei 67/548/CEE (!) sau al
Directivei 1999/45/CE (?);

»cele mai bune tehnici disponibile”, astfel cum sunt definite la
articolul 2 punctul (11) din Directiva 96/61/CE;

»corp de apa receptor”, apele de suprafata, apele subterane, apele
tranzitorii si apele costiere, astfel cum sunt definite la articolul 2
punctele (1), (2), (6) si (7) din Directiva 2000/60/CE,

»reabilitare”, tratarea terenului afectat de o instalatie de deseuri
astfel incét starea acestuia sa fie readusa la un nivel satisfacator,
in special 1n ceea ce priveste calitatea solului, viata salbatica, habi-

utilizare corespunzatoare;

»prospectiune”, cautarea zacamintelor minerale cu valoare
economicd, inclusiv prelevarea de probe, prelevarea globala,
executia de foraje si santuri, dar cu excluderea oricaror lucrari
necesare pentru exploatarea acestor zacdminte si a tuturor activi-
tatilor asociate direct cu o operatiune de extractie existenta,

»public”, una sau mai multe persoane fizice sau juridice si in
concordanta cu practica si legislatia interna, asociatiile, organizatiile
sau grupurile constituite de acestea;

,»public interesat”, publicul afectat sau care poate fi afectat de proce-
durile de luare a deciziei In materie de mediu prevazute la articolele
6 si 7 din prezenta directiva sau care are de valorificat un interes in
acest cadru; in sensul prezentei definitii, se considera ca organi-
zatiile neguvernamentale care promoveaza protectia mediului si
indeplinesc conditiile impuse de legislatia internd au un asemenea
interes;

»operator”, orice persoana fizicd sau juridicd responsabila pentru
gestionarea deseurilor extractive in conformitate cu legislatia
internd a statului membru in care are loc gestionarea deseurilor,
inclusiv in ceea ce priveste stocarea temporarda a deseurilor
extractive, precum si 1n etapele de exploatare a instalatiei si dupa
inchiderea acesteia;

»detinator de deseuri”, producdtorul de deseuri extractive sau
persoana fizica sau juridicd care este In posesia acestor deseuri,

»persoand competentd”, o persoand fizicd care are competentele
tehnice si experienta necesare, in sensul legislatiei interne a
statului membru in care isi exercitd activitatea persoana in cauza,
pentru indeplinirea obligatiilor care rezultd din prezenta directiva;

=9

»autoritate competentd”, autoritatea sau autoritatile pe care statele
membre le desemneaza ca responsabile pentru indeplinirea obliga-
titlor care rezultd din prezenta directiva;

»amplasament”, terenul aflat intr-o zond geografica distinctd sub
controlul administrativ al unui operator;

,modificare importanta”, modificarea adusa structurii sau exploatarii
unei instalatii de gestionare a deseurilor care, in opinia autoritatii
competente, poate avea efecte negative importante asupra sanatatii
umane sau mediului.

Directiva 67/548/CEE a Consiliului din 27 iunie 1967 privind apropierea

actelor cu putere de lege si actelor administrative referitoare la clasificarea,
ambalarea si etichetarea substantelor periculoase (JO 196, 16.8.1967, p. 1),
directiva astfel cum a fost modificatd prin Directiva 2004/73/CE a Comisiei
(JO L 152, 30.4.2004, p. 1).

Directiva 1999/45/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 31 mai
1999 privind apropierea actelor cu putere de lege si actelor administrative ale
statelor membre referitoare la clasificarea, ambalarea si etichetarea prepa-
ratelor periculoase (JO L 200, 30.7.1999, p. 1), directiva astfel cum a fost
modificata prin Directiva 2006/8/CE a Comisiei (JO L 19, 24.1.2006, p. 12).
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Articolul 4
Cerinte generale

(1) Statele membre iau masurile necesare pentru asigurarea
gestiondrii deseurilor extractive astfel incdt sanitatea umana sd nu fie
pusa in pericol si fara sa se utilizeze procedee sau metode care pot pune
in pericol mediul, in special fara a constitui un risc pentru apa, aer sau
sol, nici pentru fauna si flora, fara a produce o neplacere prin zgomot
sau miros si fard a afecta In mod negativ peisajul si locurile de interes
special. De asemenea, statele membre iau masurile necesare pentru
interzicerea abandonului, aruncarii sau depozitarii necontrolate a
deseurilor extractive.

(2)  Statele membre asigurd luarea tuturor masurilor necesare de catre
operator pentru prevenirea sau reducerea pe cat posibil a efectelor
nefaste asupra mediului si sanatatii umane rezultate din gestionarea
deseurilor extractive. Aceasta include gestionarea oricarei instalatii de
deseuri, inclusiv dupa inchiderea acesteia, precum si prevenirea accci-
dentelor majore care implicd acea instalatie si limitarea consecintelor
asupra mediului si sanatatii umane.

(3) Masurile prevazute la alineatul (2) se bazeaza, intre altele, pe cele
mai bune tehnici disponibile, fara prescrierea utilizarii unei tehnici sau
tehnologii specifice, dar tindnd seama de caracteristicile tehnice ale
instalatiei de gestionare a deseurilor, de localizarea geografica si de
conditiile locale de mediu.

Articolul 5
Planul de gestionare a deseurilor

(1)  Statele membre asigura elaborarea, avand in vedere principiul
dezvoltarii durabile, de catre operator a unui plan de gestionare a
deseurilor pentru minimizarea, tratarea, valorificarea si eliminarea
deseurilor extractive.

(2)  Obiectivele planului de gestionare sunt:

(a) prevenirea sau reducerea productiei de deseuri si a efectelor nocive
ale acestora, in special ludnd in considerare:

(1) gestionarea deseurilor in faza de proiectare si in alegerea
metodei utilizate pentru extractia si tratarea mineralelor;

(i1) schimbdrile pe care deseul extractiv le poate inregistra in
legatura cu cresterea in suprafatd si expunerea la conditiile de
suprafata;

(iii) reintroducerea deseului extractiv in golul de excavare dupa
extractia mineralului, In masura in care este fezabil din punct
de vedere tehnic si economic si cu respectarea deplind a
mediului, in conformitate cu standardele de mediu existente
la nivel comunitar si, dupd caz, cu dispozitiile prezentei
directive;

(iv) reacoperirea cu sol vegetal dupd inchiderea instalatiei de
gestionare a deseurilor sau, daca acest lucru nu este fezabil,
reutilizarea stratului de sol in alta parte;

(v) utilizarea unor substante mai putin periculoase pentru tratarea
resurselor minerale;

(b) incurajarea valorificarii deseurilor extractive prin reciclarea, reuti-
lizarea sau valorificarea acestora, in masura in care este posibil
din punct de vedere ecologic, in conformitate cu standardele de
mediu la nivel comunitar si, dupd caz, cu cerintele prezentei
directive ;

(c) asigurarea eliminarii in sigurantad a deseului extractiv, pe termen
scurt si lung, 1n special, prin luarea in considerare, in faza de



200610021 — RO — 07.08.2009 — 001.001 — 13

proiectare, a gestionarii in timpul exploatdrii si dupa inchiderea
instalatiei de gestionare a deseurilor si prin alegerea unui proiect
care:

(1) solicita conditii minime de monitorizare, control si gestionare a
instalatiei de deseuri inchise sau, in ultima instantd, nu solicita
nici un fel de conditii;

(ii) sa prevind sau cel putin si minimizeze efectele negative pe
termen lung, cauzate, de exemplu, de migrarea poluantilor
acvatici sau atmosferici care provin de la instalatiile de
gestionare a deseurilor;

(iii) sa asigure stabilitatea geotehnicd pe termen lung a oricdror
diguri sau halde care sunt construite deasupra nivelului pree-
xistent al terenului.

(3) Planul de gestionare a deseurilor contine cel putin urmatoarele
elemente:

(a) dupad caz, clasificarea propusd pentru instalatia de gestionare a
deseurilor in conformitate cu criteriile prevazute in anexa III:

— atunci cand se solicitd o instalatie de gestionare a deseurilor din
categoria A, va fi elaborat un document care demonstreaza ca o
politica de prevenire a accidentelor majore, un sistem de mana-
gement de securitate pentru aplicarea acesteia si un plan de
urgentd intern vor fi puse in aplicare in conformitate cu
articolul 6 alineatul (3);

— atunci cand operatorul considerd ca nu este necesara o instalatie
de gestionare a deseurilor din categoria A, se vor furniza
informatii suficiente pentru aceasta, inclusiv identificarea unor
posibile riscuri de accidente majore;

(b) caracterizarea deseurilor in conformitate cu anexa II si o estimare a
cantitdtii totale de deseuri extractive care va fi produs in faza de
exploatare;

(c) descrierea operatiunii care genereaza asemenea deseuri si a oricarei
tratdri ulterioare la care acestea sunt supuse;

(d) descrierea modului 1n care mediul si sdnatatea umana pot fi afectate
prin depozitarea unui asemenea deseu si masurile preventive care
trebuie luate pentru minimizarea impactului asupra mediului n
timpul exploatarii si dupa inchidere, inclusiv aspectele mentionate
la articolul 11 alineatul (2) literele (a), (b), (d) si (e);

(e) procedurile de monitorizare si control propuse in aplicarea arti-
colului 10 si, dupa caz, a articolului 11 alineatul (2) litera (c);

(f) planul propus pentru inchidere, inclusiv reabilitare, procedurile de
continuare i monitorizare, astfel cum sunt prevazute la articolul 12;

(g) masuri de prevenire a deteriorarii calitdtii apei, in conformitate cu
Directiva 2000/60/CE, si in vederea prevenirii sau reducerii la
minim a poludrii aerului si solului, in conformitate cu articolul 13;

(h) o evaluare a starii terenului care poate fi afectat de instalatia de
gestionare a deseurilor.

Planul de gestionare a deseurilor furnizeaza informatii suficiente pentru
a permite autoritatii competente s evalueze capacitatea operatorului de
a indeplini obiectivele din planul de gestionare a deseurilor, definite la
alineatul (2), si obligatiile care 1i revin in temeiul prezentei directive.
Planul trebuie sd includa o justificare a modului in care optiunile si
metodele alese in conformitate cu alineatul (2) litera (a) punctul (i)
indeplinesc obiectivele din planul de gestionare a deseurilor stabilite
la alineatul (2) litera (a).

(4) Planul de gestionare este revizuit si/sau modificat la fiecare cinci
ani, dupa caz, atunci cand sunt modificari substantiale in exploatarea
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instalatiei de deseuri sau in caracteristicile deseului depozitat. Orice
modificari se notifica autoritdtii competente.

(5) Planurile elaborate in temeiul unei alte legislatii interne sau
comunitare, care contin informatiile mentionate la alineatul (3), pot fi
utilizate in cazul 1n care acestea Inlatura orice suprapunere de informatii
si repetarea inutild a lucrdrilor efectuate de operator, cu conditia ca
cerintele de la alineatele (1)-(4) s fie respectate.

(6)  Autoritatea competentd aproba planul de gestionare a deseurilor
in baza procedurilor hotdrdte de statele membre si monitorizeaza
aplicarea acestuia.

Articolul 6
Informarea si prevenirea accidentelor majore

(1)  Prezentul articol se aplica instalatiilor de gestionare a deseurilor
din categoria A, cu exceptia instalatiilor aflate sub incidenta Directivei
96/82/CE.

(2) Fara a aduce atingere altei legislatii comunitare, in special Direc-
tivelor 92/91/CEE si 92/104/CEE, statele membre asigurd identificarea
pericolelor de accidente majore si adoptarea masurilor necesare in ceea
ce priveste proiectarea, constructia, exploatarea si intretinerea,
inchiderea si post-inchiderea instalatiei de gestionare a deseurilor
pentru a preveni astfel de accidente si pentru a limita consecintele lor
nefaste pentru sdndtatea umana si/sau mediu, inclusiv orice impact trans-
frontalier.

(3) In sensul alineatului (2), fiecare operator, inainte de inceperea
exploatdrii, elaboreazda o politicd de prevenire a accidentelor majore in
ceea ce priveste gestionarea deseurilor extractive si pune in aplicare un
sistem de management de securitate pentru aplicarea acesteia, in confor-
mitate cu dispozitiile punctului 1 de la anexa I si pune in aplicare, de
asemenea, un plan de urgentd intern care sa specifice masurile ce trebuie
luate in amplasament in cazul unui accident.

In cadrul acestei politici, operatorul desemneazd, in special, un
responsabil cu securitatea care are ca atributii aplicarea si monitorizarea
periodica a politicii de prevenire a accidentelor majore.

Autoritatea competentd elaboreaza un plan de urgentd extern, speci-
ficand madsurile care se iau in afara amplasamentului in cazul unui
accident. Ca parte a solicitarii pentru obtinerea autorizatiei, operatorul
furnizeaza autoritatii competente informatiile necesare care sa permita
elaborarea acelui plan.

(4) Planurile de urgentd mentionate la alineatul (3) au urmatoarele
obiective:

(a) sa restrangd si sd controleze accidentele majore si alte incidente,
astfel incat sd minimizeze efectele acestora si, in special, sa
limiteze daunele asupra sanatatii umane si mediului;

(b) sa puna in aplicare masurile necesare pentru protectia sanatatii
umane si a mediului impotriva efectelor accidentelor majore sau
ale altor incidente;

(c) sd comunice informatiile necesare publicului si serviciilor sau auto-
ritatilor relevante din zona;

(d) sa prevada reabilitarea, restaurarea si curitarea mediului dupa un
accident major.

Statele membre asigurd cd, in cazul unui accident major, operatorul
furnizeaza imediat autoritatii competente toate informatiile necesare
pentru a contribui la minimizarea consecintelor acestuia asupra
sandtatii umane si pentru a evalua si minimiza extinderea, dovedita
sau potentiald, a daunelor de mediu.
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(5) Statele membre asigurd ca publicul interesat poate participa, in
timp util si in mod efectiv, la pregatirea sau revizuirea planului de
urgentd extern care trebuie sd fie elaborat in temeiul alineatului (3).
In acest scop, publicul interesat este informat cu privire la orice
propunere, iar informatiile pertinente sunt puse la dispozitie,
incluzand, intre altele, informatii privind dreptul de a participa in
procesul de luare a deciziei si privind autoritatea competenta careia ii
pot fi adresate observatii si intrebari.

Statele membre asigurd cd publicul interesat este indreptatit sa-si
comunice observatiile intr-un termen rezonabil, iar aceste comentarii
sunt luate in considerare in decizia referitoare la planul de urgenta
extern.

(6)  Statele membre asigura ca informatiile privind masurile de secu-
ritate si actiunile necesare in cazul unui accident, contindnd cel putin
elementele mentionate la sectiunea 2 a anexei I, se furnizeaza gratuit si
automat publicului interesat.

Informatiile se revizuiesc la fiecare trei ani si, dacd este necesar, sunt
actualizate.

Articolul 7
Solicitarea si eliberarea autorizatiilor

(1) Nici o instalatie de gestionare a deseurilor nu poate fi exploatata
fara autorizatie eliberatd de autoritatea competentd. Autorizatia contine
elementele mentionate la alineatul (2) din prezentul articol si indicd in
mod clar categoria careia 1i apartine instalatia, in conformitate cu
criteriile prevazute la articolul 9.

Sub rezerva indeplinirii tuturor cerintelor din prezentul articol, autori-
zatiile obtinute In aplicarea altei legislatii interne sau comunitare pot fi
combinate intr-o singurd autorizatie, in cazul in care acest format
inlaturd orice suprapunere de informatii si repetarea inutila a lucrarilor
efectuate de operator sau de autoritatea competenta. Elementele indicate
la alineatul (2) pot face obiectul uneia sau mai multor autorizatii, cu
conditia respectdrii tuturor cerintelor din prezentul articol.

(2)  Cererea de autorizare contine cel putin urmatoarele elemente:
(a) identitatea operatorului;

(b) amplasamentul preconizat pentru instalatia de gestionare a deseurilor
si alte amplasamente posibile;

(c) planul de gestionare a deseurilor intocmit in conformitate cu
articolul 5;

(d) dispozitiile adoptate, sub forma unei garantii financiare sau echi-
valente, In conformitate cu articolul 14;

(e) informatiile furnizate de operator in conformitate cu articolul 5 din
Directiva 85/337/CEE ('), in cazul in care se solicita o evaluare a
impactului asupra mediului in temeiul directivei in cauza.

(3) Autoritatea competentd elibereaza o autorizatie numai in cazul in
care este sigurd ca:

(a) operatorul indeplineste cerintele pertinente ale prezentei directive;

(b) gestionarea deseurilor nu este in conflict direct sau nu interfereaza
cu punerea in aplicare a planului sau a planurilor de gestionare a
deseurilor prevazute la articolul 7 din Directiva 75/442/CEE.

(") Directiva 85/337/CEE a Consiliului din 27 iunie 1985 privind evaluarea
efectelor anumitor proiecte publice si private asupra mediului (JO L 175,
5.7.1985, p. 40), directiva, astfel cum a fost modificatd ultima datd prin
Directiva 2003/35/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO L 156,
25.6.2003, p. 17).
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(4)  Statele membre iau masurile necesare pentru a asigura cd autori-
tatile competente revizuiesc periodic si, dupa caz, actualizeaza conditiile
de autorizare:

— in cazul in care sunt modificari substantiale in exploatarea instalatiei
de gestionare a deseurilor sau in caracteristicile deseurilor depo-
zitate;

— in baza rezultatelor supravegherii comunicate de operator in temeiul
articolului 11 alineatul (3) sau ale inspectiilor realizate in temeiul
articolului 17;

— 1n baza schimbului de informatii privind o evolutie majora a celor
mai bune tehnici disponibile, prevazut la articolul 21 alineatul (3).

(5) Informatiile continute intr-o autorizatie eliberatd in temeiul
prezentului articol sunt comunicate autorititilor competente nationale
si autoritatilor comunitare care se ocupda de statisticd, atunci cand
acestea din urma solicitd acest lucru In scopuri statistice. Informatiile
sensibile cu caracter pur comercial, cum ar fi informatiile referitoare la
relatiile de afaceri si componentele de cost si volumul rezervelor de
minerale cu valoare economicd nu sunt puse la dispozitia publicului.

Articolul 8
Participarea publicului

(1)  Urmatoarele informatii se comunicd publicului intr-o etapa
timpurie a procedurii de eliberare a autorizatiei sau, cel tarziu, de
indatd ce informatiile pot fi furnizate in mod rezonabil, prin notificare
publica sau prin alte mijloace corespunzatoare, cum ar fi mijloacele de
comunicare electronice, atunci cand sunt disponibile:

(a) cererea de autorizare;

(b) dupa caz, indicarea faptului cd o decizie privind cererea de auto-
rizare necesitd o consultare intre statele membre, in conformitate cu
articolul 16;

(c) coordonatele autoritdtilor competente responsabile pentru luarea
deciziei, ale celor de la care se pot obtine informatii pertinente,
ale celor cdrora li se pot adresa observatii sau intrebari, precum si
precizdri legate de termenele de transmitere a observatiilor sau intre-
barilor;

(d) natura posibilelor decizii,

(e) dupa caz, precizari referitoare la propunerea de actualizare a auto-
rizatiei sau a conditiilor de autorizare;

(f) indicarea datei si locului sau a mijloacelor prin care informatiile
pertinente sunt puse la dispozitia publicului;

(g) modalitati precise de participare si de consultare a publicului
prevazute in temeiul alineatului (7).

(2)  Statele membre asigura cd, in termenele corespunzitoare, sunt
puse la dispozitia publicului interesat urmatoarele:

(a) In conformitate cu legislatia internd, principalele rapoarte si avize
transmise autoritdtii competente atunci cand publicul este informat
in conformitate cu alineatul (1);

(b) 1n conformitate cu dispozitiile Directivei 2003/4/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 28 ianuarie 2003 privind accesul
publicului la informatia de mediu ('), alte informatii decat cele
prevazute la alineatul (1) din prezentul articol care sunt pertinente
pentru decizia care se ia in temeiul articolului 7 din prezenta

(1) JO L 41, 14.2.2003, p. 26.
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directivd si care devin disponibile numai dupad ce publicul a fost
informat in conformitate cu alineatul (1) din prezentul articol.

(3) Statele membre iau masurile corespunzatoare pentru ca publicul
sa fie informat, in conformitate cu alineatul (1) din prezentul articol, cu
privire la cererea de actualizare a conditiilor de autorizare in confor-
mitate cu articolul 7 alineatul (4).

(4) Publicul interesat are dreptul sd-si prezinte comentariile si opiniile
autoritatii competente inainte de luarea deciziei.

(5) Rezultatele consultarilor desfasurate in temeiul prezentului articol
sunt luate in considerare in mod corespunzator la adoptarea unei decizii.

(6) Dupa luarea unei decizii, autoritatea competentad informeaza
publicul interesat in conformitate cu procedurile corespunzitoare si
pune la dispozitia acestuia urmdtoarele informatii:

(a) continutul deciziei, inclusiv o copie a autorizatiei;
(b) motivele si consideratiile care au stat la baza deciziei.

(7)  Modalitdtile precise de participare a publicului in temeiul
prezentului articol sunt hotarate de statele membre pentru a permite
publicului interesat sd se pregateasca si sa participe in mod efectiv.

Articolul 9
Sistemul de clasificare pentru instalatiile de gestionare a deseurilor

In sensul prezentei directive, autoritatile competente clasifica o instalatie
de gestionare a deseurilor in categoria A in conformitate cu criteriile
prevazute in anexa III.

Articolul 10
Goluri de excavare

(1)  Statele membre asigurd ca operatorul, atunci cand reintroduce
deseurile extractive in golurile de excavare in scopuri de reabilitare
sau constructie, indiferent dacd acestea provin din extractia de
suprafatd sau subterand, ia masurile corespunzatoare pentru:

(1) a asigura stabilitatea deseurilor extractive, in conformitate cu,
mutatis mutandi, articolul 11 alineatul (2);

(2) a preveni poluarea solului, a apei de suprafata si a apei subterane, in
conformitate cu, mutatis mutandi, articolul 13 alineatele (1), (3) si

(%)

(3) a asigura monitorizarea deseurilor extractive si a golurilor de
excavare, In conformitate cu, mutatis mutandi, articolul 12 alineatele

(4) si (5).

(2) Directiva 1999/31/CE continud sid se aplice deseurilor, altele
decat cele extractive utilizate pentru umplerea golurilor de excavare.

Articolul 11
Constructia si gestionarea instalatiilor de deseuri

(1)  Statele membre iau masurile corespunzdtoare pentru asigurarea
gestionarii instalatiei de deseuri de catre persoane competente si
pentru asigurarea instruirii tehnice si formarii personalului.

(2)  Autoritatea competenta se asigurd cd, in momentul construirii
unei noi instalatii de gestionare a deseurilor sau al modificarii unei
instalatii existente, operatorul asigurd ca:

(a) instalatia este amplasata corespunzator, avand in vedere obligatiile
de drept intern si comunitare cu privire la ariile protejate si la
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factorii geologici, hidrologici, hidrogeologici, seismici si geotehnici
si este proiectatd astfel incat sa respecte conditiile necesare, pe
termen scurt si pe termen lung, pentru a preveni poluarea solului,
a aerului, a apei subterane sau a apei de suprafatd, tindnd seama in
special de Directivele 76/464/CEE (), 80/68/CEE (?) si 2000/60/CE,
pentru a asigura colectarea efiecienta a levigatului si a apei conta-
minate in conditiile previzute de autorizatie si pentru a reduce
eroziunea cauzatd de apa sau vant, in masura in care este posibil
din punct de vedere tehnic si viabil din punct de vedere economic;

(b) instalatia de deseuri este construitd, gestionatd si intretinutd cores-
punzitor pentru a asigura stabilitatea fizicd si a preveni poluarea sau
contaminarea solului, a aerului, a apei de suprafatd sau a apei
subterane pe termen scurt si lung, precum si pentru a minimiza,
pe cat posibil, daunele aduse peisajului;

(c) au fost adoptate dispozitiile necesare pentru a asigura monitorizarea
si inspectarea periodicd a instalatiei de catre persoane competente si
pentru a interveni in cazul in care rezultatele indica instabilitatea sau
contaminarea apei sau solului;

(d) au fost adoptate dispozitiile necesare pentru reabilitarea terenului si
inchiderea instalatiei de gestionare a deseurilor;

(e) au fost adoptate dispozitiile necesare pentru faza post-inchidere a
instalatiei de gestionare a deseurilor.

Rapoartele de monitorizare si de inspectie mentionate la litera (c) se
pastreaza, impreund cu documentatia autorizatiei, pentru asigurarea
transferului corespunzator de informatii, In special in cazul schimbarii
operatorului.

(3) Operatorul notificd autoritatea competentd, intr-un termen
rezonabil si, n orice caz, In termen de cel mult 48 de ore, cu privire
la orice eveniment care poate sa afecteze stabilitatea instalatiei de
gestionare a deseurilor, precum si cu privire la orice efecte nefaste
importante asupra mediului, aparute ca urmare a procedurilor de
control si monitorizare a instalatiei de gestionare a deseurilor.
Operatorul pune in aplicare planul de urgentd intern, dupa caz, si
urmeaza orice alte instructiuni ale autoritatii competente pentru luarea
masurilor corective.

Operatorul suportd costurile masurilor care sunt luate.

Cu o frecventa determinatd de autoritatea competenta si, In orice caz, cel
putin o datd pe an, operatorul comunica autorititii competente, pe baza
unor date cumulate, toate rezultatele monitorizarii, in scopul de a
demonstra respectarea conditiilor de autorizare si cresterea gradului de
cunoastere cu privire la comportamentul deseurilor si al instalatiei de
gestionare a deseurilor. In baza acestui raport, autoritatea competenti
poate decide dacd este necesard validarea de citre un expert inde-
pendent.

Articolul 12

Proceduri de inchidere si post-inchidere aplicabile instalatiilor de
gestionare a deseurilor

(1)  Statele membre iau masurile necesare pentru a asigura respectarea
alineatelor (2) — (5).

(") Directiva 76/464/CEE a Consiliului din 4 mai 1976 privind poluarea cauzata
de anumite substante periculoase evacuate in mediul acvatic al Comunittii
(JO L 129, 18.5.1976, p. 23), directiva astfel cum a fost modificata ultima
data prin Directiva 2000/60/CE.

(?) Directiva 80/68/CEE a Consiliului din 17 decembrie 1979 privind protectia
apelor subterane impotriva poludrii cauzate de anumite substante periculoase
(JO L 20, 26.1.1980, p. 43), directiva astfel cum a fost modificata ultima data
prin Directiva 91/692/CEE (JO L 337, 31.12.1991, p. 48).
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(2)  Procedura de inchidere a unei instalatii de gestionare a deseurilor
poate fi initiatd numai in cazul in care una dintre conditiile urmatoare
este ndeplinita:

(a) conditiile relevante declarate in autorizatie sunt intrunite;

(b) autorizatia este emisd de o autoritate competentd, la solicitarea
operatorului;

(c) autoritatea competenta ia o decizie motivata in acest scop.

(3) O instalatie de gestionare a deseurilor poate fi considerata ca
inchisa definitiv numai dupd ce autoritatea competentd a realizat, intr-
un termen rezonabil, o inspectie finald la fata locului, a evaluat toate
rapoartele prezentate de operator, a certificat ca terenul afectat de
instalatia de gestionare a deseurilor a fost reabilitat si a comunicat
operatorului acordul sdu cu privire la inchidere.

Acest acord nu reduce in nici un fel obligatiile care ii revin operatorului
in temeiul autorizatiei sau al legislatiei in vigoare.

(4) Dupa inchidere, operatorul este responsabil pentru intretinerea,
monitorizarea si controlul amplasamentului si pentru masurile
corective, pe durata pe care autoritatea competentd, avand in vedere
natura si durata pericolului, o considerd necesard, cu exceptia cazului
in care aceasta din urma decide sd preia aceste sarcini de la operator,
dupa ce instalatia de deseuri a fos inchisd definitiv si fard a aduce
atingere legislatiei interne sau comunitare privind responsabilitatea deti-
natorului de deseuri.

(5) In cazul in care autoritatea competenti considerd necesar, pentru
a indeplini cerintele de mediu aplicabile prevazute de legislatia comu-
nitard, in special de Directivele 76/464/CEE, 80/68/CEE si 2000/60/CE,
dupa inchiderea unei instalatii, operatorul monitorizeaza, intre altele,
stabilitatea fizicd si chimicd a instalatiei si minimizeazd orice efect
nefast asupra mediului, in special in ceea ce priveste apa de suprafata
si apa subterand, asigurand urmadtoarele:

(a) toate structurile care apartin de instalatie sunt monitorizate si intre-
tinute, cu aparatura de mésurare si control intotdeauna pregatita
pentru utilizare;

(b) dupa caz, canalele de descarcare si deversoarele sunt pastrate curate
si libere.

(6) Dupa inchiderea instalatiei de gestionare a deseurilor, operatorul
notificd fara intarziere autoritatea competentd cu privire la orice
eveniment care poate sa afecteze stabilitatea instalatiei, precum si la
orice efecte nefaste semnificative asupra mediului care apar in cursul
procedurilor relevante de control si monitorizare. Operatorul pune in
aplicare planul de urgentd intern, dupa caz, si se conformeazd oricarei
alte instructiuni a autoritdtii competente pentru a se lua mdsurile
corective necesare.

Operatorul suportd costurile masurilor care trebuie luate.

In cazurile si cu frecventele determinate de autoritatea competents,
operatorul raporteaza, pe baza datelor agregate, toate rezultatele moni-
torizdrii autoritatilor competente pentru a demonstra respectarea condi-
tillor de autorizare si cresterea gradului de cunoastere cu privire la
comportamentul deseurilor si al instalatiei de gestionare a deseurilor.

Articolul 13
Prevenirea deterioririi calititii apei si a poludrii aerului si solului

(1)  Autoritatea competentd asigura cd operatorul a luat masurile
necesare pentru a respecta standardele de mediu comunitare, in special



200610021 — RO — 07.08.2009 — 001.001 — 20

pentru a preveni deteriorarea calitdtii actuale a apei, in conformitate cu
Directiva 2000/60/CE, printre altele, prin:

(a) evaluarea potentialului de generare a levigatului, inclusiv continutul
contaminant al acestuia, a deseurilor depozitate atit in faza de
exploatare, cat si post-inchidere a instalatiei de gestionare a
deseurilor si determinarea bilantului hidric al instalatiei;

(b) prevenirea sau minimizarea generarii levigatului si a contaminarii de
deseuri a apei de suprafata, a apei subterane si a solului;

(c) colectarea si tratarea apei contaminate si a levigatului provenind din
instalatia de deseuri la nivelul corespunzitor standardului pentru
descarcarea acestora.

(2) Autoritatea competentd se asigura ca operatorul a luat masurile
adecvate pentru prevenirea sau reducerea prafului si emisiilor de gaz.

(3) in cazul in care, in baza unei evaluari a riscurilor pentru mediu,
tindind seama in special de Directivele 76/464/CEE, 80/68/CEE sau
2000/60/CE, in functie de aplicabilitatea lor, autoritatea competenta
decide cd nu este necesard colectarea si tratarea levigatului sau s-a
stabilit cd instalatia de gestionare a deseurilor nu prezinta pericol
potential pentru sol, apa subterand sau apa de suprafatd, cerintele de
la alineatul (1) literele (b) si (c) pot fi reduse sau se renunta la acestea in
mod corespunzator.

(4)  Statele membre conditioneaza eliminarea deseurilor extractive, fie
ca sunt sub forma solida, lichida sau slam, in orice curs de apa receptor,
altul decat cel destinat in mod special elimindrii deseurilor extractive, de
respectarea de catre operator a cerintelor corespunzatoare din Directivele
76/464/CEE, 80/68/CEE si 2000/60/CE.

(5) Atunci cand reintroduc deseurile extractive si celelalte materii
extrase in golurile de excavare a caror inundare este autorizata dupa
inchidere, indiferent daca au fost create prin extractii de suprafatd sau
subterane, operatorul trebuie sa ia masurile necesare de prevenire sau
minimizare a contaminarii apei si a poludrii solului, in conformitate cu,
mutatis mutandis, alineatele (1) si (3). Operatorul trebuie sa furnizeze
autoritatilor competente informatiile necesare pentru a asigura
respectarea obligatiilor comunitare, in special a celor din Directiva
2000/60/CE.

(6) In cazul unui iaz de decantare care implici prezenta cianurilor,
operatorul asigurd reducerea concentratiei de cianuri dizolvabile in
mediu slab acid In iaz la cel mai mic nivel posibil prin utilizarea
celor mai bune tehnici disponibile si, In orice caz, in instalatiile de
deseuri care au obtinut anterior o autorizatie sau care sunt deja in
exploatare la 1 mai 2008, concentratia de cianuri disociabile in mediu
slab acid la punctul de descarcare a sterilului de la statia de procesare in
iaz nu depaseste 50 ppm Incepand cu 1 mai 2008, 25 ppm incepand cu
1 mai 2013, 10 ppm incepand cu 1 mai 2018 si 10 ppm in instalatiile de
deseuri care au obtinut o autorizatie dupa 1 mai 2008.

in cazul in care autoritatea competenti soliciti acest lucru, operatorul
demonstreaza, printr-o evaluare a riscurilor care ia in considerare
conditiile specifice din amplasament, cd nu este necesara scaderea in
continuare a acestor valori limita.

Articolul 14
Garantia financiara

(1) Inainte de inceperea oricarei activititi care implicd acumularea
sau depozitarea deseurilor extractive intr-o instalatie de gestionare a
deseurilor, autoritatea competenta solicitd o garantie financiard (de
exemplu, sub forma de depozit financiar, inclusiv fond mutual de
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garantare sponsorizat de industrie sau sub o formad echivalentd), in
conformitate cu procedurile care urmeaza sa fie stabilite de statele
membre, astfel incat:

(a) toate obligatiile din autorizatia eliberatd in temeiul prezentei
directive, inclusiv dispozitiile referitoare la post-inchidere, sa fie
respectate;

(b) exista fonduri disponibile in orice moment pentru reabilitarea
amplasamentului afectat de instalatiile de gestionare a deseurilor,
astfel cum se indicd in planul de gestionare a deseurilor elaborat
in temeiul articolului 5 si necesar in vederea autorizarii prevazute la
articolul 7.

(2)  Garantia prevazuta la alineatul (1) se calculeaza pe baza:

(a) impactului potential al instalatiei de gestionare a deseurilor asupra
mediului, tindnd seama in special de categoria careia 1i apartine
instalatia, de caracteristicile deseurilor si de viitoarea utilizare a
terenului reabilitat;

(b) ipoteza ca parti terte independente si cu calificare corespunzatoare
evalueaza si realizeaza lucrdrile de reabilitare necesare.

(3) Cuantumul garantiei este ajustat periodic in mod corespunzator,
in functie de lucrarile de reabilitare de orice natura, necesitate de terenul
afectat de instalatia de gestionare a deseurilor, astfel cum se indicd in
planul de gestionare a deseurilor pregatit in temeiul articolului 5 si
necesar in vederea autorizarii prevazute la articolul 7.

(4) In cazul in care autoritatea competent si-a dat acordul cu privire
la inchiderea instalatiei in conformitate cu articolul 12 alineatul (3),
aceasta furnizeaza operatorului o declaratie scrisa care il elibereaza de
obligatia de garantie prevazuta la alineatul (1) din prezentul articol, cu
exceptia obligatiilor privind faza de post-inchidere, in conformitate cu
articolul 12 alineatul (4).

Articolul 15
Responsabilitatea privind mediul
La anexa III a Directivei 2004/35/CE, se adauga urmatorul punct:

,13. Gestionarea deseurilor extractive in conformitate cu Directiva
2006/21/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
15 martie 2006 privind gestionarea deseurilor din industriile
extractive (")

(') JO L 102, 11.4.2006, p. 15”.

Articolul 16
Efecte transfrontaliere

(1)  in cazul in care un stat membru in care este situatd o instalatie de
gestionare a deseurilor din categoria A constatd ca exploatarea acestei
instalatii poate avea efecte nefaste importante asupra mediului si poate
prezenta riscuri pentru sandtatea umana intr-un alt stat membru sau in
cazul 1n care un stat membru care risca sa fie afectat solicitd acest lucru,
statul membru pe teritoriul cdruia a fost solicitatd autorizatia in temeiul
articolului 7 comunicad celuilalt stat membru informatiile furnizate in
temeiul articolului mentionat in acelasi moment in care aceasta
informatie este pusad la dispozitia propriilor resortisanti.

Aceste informatii servesc ca bazd pentru consultarile necesare in cadrul
relatiilor bilaterale dintre cele doud state membre, in conformitate cu
principiul reciprocitatii si al egalitatii de tratament.

(2) in cadrul relatiilor lor bilaterale, statele membre asigurd ci, in
cazurile mentionate la alineatul (1), solicitarile sunt, de asemenea,
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puse la dispozitia publicului interesat din statul membru care poate sa
fie afectat, pe o perioadd corespunzitoare, pentru ca acesta sd-si poata
prezenta observatiile inainte ca autoritatea competentd si ia o decizie.

(3) Statele membre asigurd ca, In eventualitatea unui accident care
implica o instalatie de gestionare a deseurilor, astfel cum se mentioneaza
la alineatul (1) din prezentul articol, informatiile furnizate de operator
autoritdtii competente in conformitate cu articolul 6 alineatul (4), este
imediat transmisad celuilalt stat membru pentru a contribui la mini-
mizarea consecintelor accidentului pentru sandtatea umana si pentru a
evalua si a minimiza extinderea, constatatad sau potentiald, a daunei de
mediu.

Articolul 17
Inspectiile autorititii competente

(1) inainte de inceperea operatiunilor de depozitare si, ulterior,
inclusiv in faza post-inchidere, la intervale periodice, care urmeaza sa
fie stabilite de statul membru 1n cauzd, autoritatea competenta
inspecteaza instalatiile de gestionare a deseurilor aflate sub incidenta
articolul 7, cu scopul de a asigura conformarea acestor instalatii la
conditiile pertinente din autorizatie. Un bilant pozitiv nu diminueaza
in nici un fel responsabilitatea care 1i revine operatorului in temeiul
conditiilor prevazute de autorizatie.

(2)  Statele membre impun operatorului tinerea la zi a registrelor refe-
ritoare la toate operatiunile de gestionare a deseurilor si punerea acestora
la dispozitia autoritdtii competente pentru inspectie, pentru a se asigura
ca, in cazul unei schimbari a operatorului in perioada de exploatare a
instalatiei de gestionare a deseurilor, sunt transmise informatiile si
rapoartele actualizate referitoare la instalatie.

Articolul 18
Obligatia de raportare

(1) La fiecare trei ani, statele membre transmit Comisiei un raport
privind aplicarea prezentei directive. Raportul se intocmeste pe baza
unui chestionar sau a unei scheme adoptate de Comisie in conformitate
cu procedura prevazuta la articolul 23 alineatul (2). Raportul este
transmis Comisiei in termen de noud luni de la incheierea perioadei
de trei ani pentru care se face raportarea.

Comisia publica un raport privind aplicarea directivei in termen de noua
luni de la primirea rapoartelor din partea statelor membre.

(2) in fiecare an, statele membre transmit Comisiei informatii privind
evenimentele notificate de operatori in temeiul articolelor 11 alineatul
(3) si 12 alineatul (6). Comisia pune aceste informatii la dispozitia
statelor membre, la cerere. Fara a aduce atingere legislatiei comunitare
privind accesul publicului la informatia de mediu, statele membre, la
randul lor, pun aceste informatii la dispozitia publicului interesat, la
cerere.

Articolul 19
Sanctiuni

Statele membre stabilesc regimul sanctiunilor aplicabile pentru
incdlcarea legislatiei interne adoptate in aplicarea prezentei directive si
iau toate masurile necesare pentru a asigura aplicarea acestora. Sanc-
tiunile prevazute sunt efective, proportionate si cu efect de descurajare.
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Articolul 20
Inventarul instalatiilor inchise

Statele membre asigurd realizarea si actualizarea periodicd a unui
inventar al instalatiilor de gestionare a deseurilor inchise, inclusiv cele
dezafectate, situate pe teritoriul acestora si avand un impact negativ
asupra mediului sau riscand, pe termen scurt sau mediu, sd constituie
0 amenintare serioasd pentru sandtatea umana si mediul. Acest inventar,
care trebuie pus la dispozitia publicului, se realizeaza inainte de 1 mai
2012, tinand seama de metodologiile prevazute la articolul 21, in cazul
in care sunt disponibile.

Articolul 21
Schimbul de informatii

(1)  Comisia, asistata de comitetul prevazut la articolul 23, asigura ca
existd un schimb corespunzator de informatii stiintifice si tehnice intre
statele membre, in vederea elaborarii metodologiei referitoare la:

(a) aplicarea dispozitiilor articolului 20;

(b) reabilitarea instalatiilor inchise inventariate in temeiul articolului 20,
in vederea indeplinirii cerintelor articolului 4. Metodele in cauza
permit stabilirea celor mai adecvate proceduri de evaluare a
riscurilor si a unor masuri corective, avand in vedere diversitatea
caracteristicilor geologice, hidrogeologice si climatologice in
Europa.

(2)  Statele membre asigura ca autoritatea competenta urmareste sau
este informatd cu privire la evolutia celor mai bune tehnici disponibile.

(3) Comisia organizeazd un schimb de informatii intre statele
membre §i organizatiile interesate cu privire la cele mai bune tehnici
disponibile, monitorizarea, precum si cu privire la monitorizarea si
evolutia acestora. Comisia publicd rezultatele acestui schimb de
informatii.

VM1
Articolul 22

(1) Comisia adoptd urmatoarele, in conformitate cu procedura de
reglementare mentionatd la articolul 23 alineatul (2):

(a) dispozitii necesare pentru armonizarea §i transmiterea regulatd a
informatiilor mentionate la articolul 7 alineatul (5) si la
articolul 12 alineatul (6);

(b) ghiduri tehnice privind constituirea garantiei financiare in confor-
mitate cu cerintele prevazute la articolul 14 alineatul (2);

(c¢) ghiduri tehnice privind inspectii, in conformitate cu articolul 17.

(2)  Comisia adopta, acordand prioritate literelor (b), (c) si (d), dispo-
zitiile necesare pentru:

(a) punerea in aplicare a articolului 13 alineatul (6), inclusiv a cerintelor
tehnice privind definitia cianurii disociabild in mediu slab acid si a
metodei de masurare a acesteia;

(b) completarea cerintelor tehnice pentru caracterizarea deseurilor
prevazuta in anexa II;

(c) interpretarea definitiei de la articolul 3 punctul 3;

(d) definirea criteriilor pentru clasificarea instalatiilor de gestionare a
deseurilor in conformitate cu anexa III;

(e) stabilirea unor eventuale standarde armonizate de prelevare de probe
si de analizd necesare pentru punerea in aplicare a prezentei
directive.



200610021 — RO — 07.08.2009 — 001.001 — 24

Masurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, printre altele prin completarea acesteia, se adopta
in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 23 alineatul (3).

(3) Comisia efectueaza modificarile necesare ale anexelor in vederea
adaptarii acestora la progresul stiintific si tehnic. Modificarile respective
vizeaza atingerea unui nivel ridicat de protectie a mediului.

Masurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, se adoptd in conformitate cu procedura de regle-
mentare cu control mentionatd la articolul 23 alineatul (3).

Articolul 23
Comitetul

(1) Comisia este asistatd de comitetul instituit prin articolul 18 din
Directiva 75/442/CEE, denumit in continuare ,,comitetul”.

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica
articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE, cu respectarea dispozitiilor
articolului 8 din aceasta.

Perioada prevazuta la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE
se stabileste la trei luni.

(3) Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica
articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE,
avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Articolul 24
Dispozitii tranzitorii

(1)  Statele membre asigura ca instalatiile de gestionare a deseurilor
care au obtinut o autorizatie sau care sunt in exploatare la 1 mai 2008
indeplinesc dispozitiile prezentei directive panda la 1 mai 2012, cu
exceptia dispozitiilor articolului 14 alineatul (1), pe care trebuie sa le
indeplineasca pana la 1 mai 2014, si a dispozitiilor articolului 13
alineatul (6), pe care trebuie sda le indeplineascd in conformitate cu
calendarul indicat de acestea.

(2)  Alineatul (1) nu se aplica instalatiilor de gestionare a deseurilor
inchise pana la 1 mai 2008.

(3) Statele membre se asigurd cd, de la 1 mai 2006 si sub rezerva
inchiderii unei instalatii de gestionare a deseurilor dupa acea data si
inainte de 1 mai 2008, deseurile extractive, sunt gestionate intr-un
mod care nu aduce atingere aplicarii articolului 4 alineatul (1) din
prezenta directivd si nici altor cerinte de mediu prevazute de legislatia
comunitara, inclusiv Directiva 2000/60/CE.

(4)  Articolul 5, articolul 6 alineatele (3) - (5), articolul 7, articolul 8,
articolul 12 alineatele (1) si (2), articolul 14 alineatele (1) - (3) nu se
aplicd instalatiilor de gestionare a deseurilor care:

— au incetat acceptarea de deseuri inainte de 1 mai 2006;

— au Incheiat procedurile de inchidere in conformitate cu legislatia
internd sau comunitard aplicabila sau cu programele de inchidere
aprobate de autoritatea competenta si

— sunt inchise efectiv pana la 31 decembrie 2010.

Statele membre notificd aceste cazuri Comisiei pand la 1 august 2008 si
asigurda administrarea acestor instalatii intr-un mod care sd nu
compromita realizarea obiectivelor prezentei directive, in special a
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obiectivelor articolului 4 alineatul (1) si a celor prevazute de orice alte
dispozitii comunitare, inclusiv Directiva 2000/60/CE.

Articolul 25
Transpunerea

(1)  Statele membre asigura intrarea in vigoare a actelor cu putere de
lege si a actelor administrative necesare pentru a se conforma prezentei
directive pand la 1 mai 2008. Statele membre informeazd de indata
Comisia cu privire la aceasta.

Atunci cand statele membre adopta aceste acte, ele cuprind o trimitere la
prezenta directivd sau sunt insotite de o asemenea trimitere la data
publicarii lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de
efectuare a acestei trimiteri.

(2) Comisiei ii sunt comunicate de citre statele membre textele
dispozitiilor de drept intern adoptate in domeniul reglementat de
prezenta directiva.

Articolul 26
Intrarea in vigoare

Prezenta directiva intrd 1n vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 27
Destinatari

Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.



200610021 — RO — 07.08.2009 — 001.001 — 26

ANEXA 1

Politica de prevenire a accidentelor majore si informatiile care trebuie
comunicate publicului interesat

1. Politica de prevenire a accidentelor majore

Politica de prevenire a accidentelor majore si sistemul de management de secu-
ritate pus in aplicare de operator trebuie si fie proportionale cu riscurile de
accident major prezentate de instalatia de gestionare a deseurilor. In scopul
aplicarii acestora, se iau in considerare urmatoarele elemente:

1. politica de prevenire a accidentelor majore include toate obiectivele si prin-
cipiile de actiune generale ale operatorului in ceea ce priveste controlul
riscurilor de accident major;

2. sistemul de management de securitate trebuie sa integreze acea parte a
sistemului de management general care include structura organizatorica,
responsabilitatile, practicile, procedurile, procesele si resursele pentru deter-
minarea si aplicarea politicii de prevenire a acccidentelor majore;

3. urmatoarele probleme sunt abordate in cadrul sistemului de management de
securitate:

(a) organizarea si personalul — rolul si responsabilitétile personalului implicat
in gestionarea riscurilor de accidente majore la toate nivelurile organi-
zatiei; identificarea necesitdtilor in materie de formare a acestui personal
si de organizare a acestei formdri; participarea personalului si, dupa caz, a
subcontractantilor;

(b

=

identificarea i evaluarea riscurilor de accidente majore — adoptarea si
aplicarea de proceduri pentru identificarea sistematica a riscurilor de
accidente majore care se pot produce in caz de functionare normald sau
anormald, precum si evaluarea probabilitatii i a gravitatii acestora;

(c

~

controlul exploatarii — adoptarea si aplicarea de proceduri si instructiuni
pentru functionare in conditii de securitate, inclusiv in ceea ce priveste
intretinerea instalatiei, procedeele, echipamentul si opririle temporare;

It

=

gestionarea modificdrilor — adoptarea si aplicarea procedurilor pentru
planificarea modificarilor care trebuie aduse noilor instalatii de gestionare
a deseurilor sau pentru proiectarea acestora;

(e

~

planificarea situatiilor de urgentd — adoptarea si aplicarea procedurilor de
identificare a urgentelor previzibile prin analize sistematice si de
elaborare, experimentare si revizuire a planurilor de urgentd care sa
raspunda unor astfel de situatii de urgenta;

(f) monitorizarea performantelor — adoptarea si aplicarea de proceduri pentru
o evaluare permanentd a conformarii la obiectivele stabilite de operator in
cadrul politicii de prevenire a accidentelor majore si al sistemului sau de
management de securitate si aplicarea unor mecanisme de investigare si de
corectie in caz de neconformare. Procedurile trebuie sa inglobeze sistemul
operatorului care sa permita notificarea accidentelor majore sau a acci-
dentelor evitate incidente, in special atunci cand acestea implica esecul
masurilor de protectie, investigarea acestora, inspirdndu-se din expe-
rientele trecutului;

(g) control si analiza — adoptarea si adoptarea de proceduri pentru evaluarea
periodica sistematicd a politicii de prevenire a accidentelor majore, a
eficientei si gradului de adecvare a sistemului de management de secu-
ritate; analiza documentatd si actualizarea, de cétre conducere, a rezul-
tatelor politicii si a sistemului de management de securitate.

2. Informatiile care trebuie comunicate publicului interesat
1. Numele operatorului si adresa instalatiei de gestionare a deseurilor.

2. Identificarea, prin functia detinuta, a persoanei care furnizeaza infor-
matiile.

3. Confirmarea faptului ca instalatia de gestionare a deseurilor face obiectul
actelor cu putere de lege si/sau a actelor administrative de aplicare a
prezentei directive si, dupa caz, cd informatiile privind elementele



200610021 — RO — 07.08.2009 — 001.001 — 27

10.

11.

mentionate la articolul 6 alineatul (2) au fost transmise autoritatii
competente.

. O explicatie, in termeni clari si simpli, a activitatii sau activitatilor desfa-

surate la nivelul amplasamentului.

. Denumirea comund sau generica sau clasificarea generald a substantelor si

preparatelor periculoase care se gasesc in instalatia de gestionare a
deseurilor, precum si deseurile care pot conduce la producerea unui
accident major, cu indicarea principalelor caracteristici de periculozitate.

. Informatiile generale privind natura riscurilor de accidente majore,

inclusiv efectele lor potentiale asupra populatiei si mediului din impre-
jurimi.

. Informatiile adecvate privind modul in care populatia interesatd din

imprejurimi trebuie sa fie alertatd si informatd in cazul unui accident
major.

. Informarea adecvatd cu privire la masurile pe care populatia interesata

trebuie sa le ia si cu privire la comportamentul pe care trebuie si-1 adopte
in cazul unui accident major.

. Confirmarea cd operatorul are obligatia de a lua masurile adecvate in

amplasament, in special de a contacta serviciile de urgentd in caz de
accidente majore si de a minimiza efectele acestora.

Mentionarea planului de urgenta extern elaborat pentru a face fata oricarui
efect al accidentului in afara amplasamentului. Aceasta trebuie sa includa
invitatia de a urma toate instructiunile sau solicitdrile primite din partea
serviciilor de urgentd in cazul producerii unui accident.

Precizari referitoare la modalitatile de obtinere a altor informatii supli-
mentare, sub rezerva dispozitiilor referitoare la confidentialitate, prevazute
de legislatia interna.
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ANEXA 11

Caracterizarea deseurilor

Deseurile care trebuie depozitate in instalatie sunt caracterizate astfel incat sa
garanteze stabilitatea fizica si chimica pe termen lung a structurii instalatiei si sa
prevind accidentele majore. Caracterizarea deseurilor include, dupa caz si in
functie de categoria de instalatie in cauza, urmatoarele aspecte:

1. descrierea caracteristicilor fizice si chimice asteptate ale deseurilor care
urmeaza sd fie depozitate pe termene scurt si lung, in special cu trimitere la
stabilitatea acestora in conditii meteorologice/atmosferice de suprafatd, tindnd
seama de tipul mineralelor extrase si de natura materialului de descopertare
si/sau gangare care vor fi deplasate pe perioada extractiilor;

2. clasificarea deseurilor in conformitate cu Decizia 2000/532/CE ('), in special
din punct de vedere al caracteristicilor de periculozitate;

3. descrierea substantelor chimice care trebuie utilizate in timpul tratarii
resurselor minerale i stabilitatea acestora;

4. descrierea metodei de depozitare;

5. sistemul de transport al deseurilor care trebuie sd fie utilizat.

(") Decizia 2000/532/CE a Comisiei din 3 mai 2000 de inlocuire a Deciziei 94/3/CE de

stabilire a unei liste de deseuri in conformitate cu articolul 1 litera (a) din Directiva
75/442/CEE a Consiliului privind deseurile si a Directivei 94/904/CE a Consiliului de
stabilire a unei liste de deseuri periculoase in conformitate cu articolul 1 alineatul (4) din
Directiva 91/689/CEE a Consiliului privind deseurile periculoase (JO L 226, 6.9.2000,
p. 3), decizie astfel cum a fost modificata ultima datd prin Decizia 2001/573/CE a
Consiliului (JO L 203, 28.7.2001, p. 18).
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ANEXA Il

Criterii de clasificare a instalatiilor de gestionare a deseurilor

O instalatie de gestionare a deseurilor este clasificata in categoria A, in cazul in
care:

— un esec sau o operare incorectd, de exemplu prabusirea unei halde sau
ruperea unui dig, ar putea conduce la producerea unui accident major, pe
baza unei evaludri a riscului, tindnd seama de factori precum marimea actuald
sau viitoare, amplasamentul si impactul instalatiei asupra mediului sau

— contine deseuri clasificate ca periculoase 1n conformitate cu Directiva
91/689/CEE deasupra unor anumite praguri sau

— contine substante sau preparate clasificate ca periculoase in conformitate cu
Directiva 67/548/CEE sau Directiva 1999/45/CE deasupra unor anumite
praguri.
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